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Il Gruppo Garofoli si colloca tra i leader mondiali nella progettazione, costruzione e commercia-

lizzazione di porte per interni, con particolare specializzazione per le porte in legno massiccio. 

Il Gruppo, guidato dal fondatore Fernando Garofoli, si posiziona nel segmento più alto del mercato 

di riferimento. Oggi i suoi prodotti sono diventati concreti simboli d’eccellenza del “Made in Italy” 

nel mondo. Dalle porte classiche in legno massello ai prodotti di design in alluminio,

la Garofoli S.p.a. è in grado di rispondere alle richieste di un mercato sempre più evoluto, 

seguendo i criteri consoni all’interior design di ultima generazione.

The Garofoli Group is one of the world leaders in the design, construction 
and sale of interior doors and is particularly specialised in solid wood 
doors. The Group, led by founder Fernando Garfoli, is positioned at the 
highest end of the reference market. Today, its products are concrete 
symbols of the excellence of “Made in Italy” in the world today.
From classic doors in solid wood to designer products in aluminium, 
Garofoli s.p.a. can meet the demands of an increasingly sophisticated 
market, using criteria in line with the latest in interior design. 

Le Groupe Garofoli se place parmi les leaders mondiaux pour la 
conception, la réalisation et la commercialisation de portes d’intérieur, 
se spécialisant dans les portes en bois massif. Sous la houlette de son 
fondateur, Fernando Garofoli, le Groupe se positionne dans le haut de 
gamme du marché de référence. Aujourd’hui, ses produits sont des 
symboles d’excellence concrets du “Made in Italy” dans le monde.
Des portes classiques en bois massif aux produits design en aluminium, 
Garofoli s.p.a. est en mesure de répondre aux exigences d’un marché 
en évolution constante, en suivant les dernières tendances en matière 
de design d’intérieur.

El Grupo Garofoli se encuentra entre los líderes mundiales en materia 
de diseño, fabricación y comercialización de puertas para interiores, 
especialmente de madera maciza. Bajo la dirección de su fundador 
Fernando Garofoli, el grupo se propone al segmento más alto del 
mercado de referencia. Sus productos han llegado a ser actualmente un 
símbolo de excelencia del “made in Italy” a nivel mundial.
Con su producción, que abarca desde las puertas clásicas de madera 
maciza hasta los productos de diseño contemporáneo en aluminio, 
Garofoli S.p.A. responde plenamente a las demandas de un mercado 
cada vez más avanzado siguiendo las pautas del interiorismo de última 
generación.

Die Gruppe Garofoli zählt zu den weltweit führenden Namen bei der 
Planung, der Herstellung und dem Vertrieb von Innentüren, und hat sich 
im Besonderen auf Massivholztüren spezialisiert. Unter der bewährten 
Führung des Gründers Fernando Garofoli werden hochwertige Produkte 
für die gehobene Marktkategorie angeboten. Türen von Garofoli 
repräsentieren heute auf der ganzen Welt mit Erfolg italienisches Design 
und italienische Qualität.
Von klassischen Massivholztüren bis hin zu Designobjekten aus 
Aluminium – bei Garofoli findet der anspruchsvolle Kunde immer 
genau das, was er sucht und braucht. Denn Garofoli trägt den ständig 
wachsenden Ansprüchen des Marktes Rechnung, und orientiert sich 
dabei bewusst an den Kriterien des modernen Interior Design.

Группа Garofoli является одним из мировых лидеров в разработке, 
производстве и сбыте межкомнатных дверей и специализируется в 
изготовлении дверей из массивного дерева. Под руководством его 
основателя, Фернандо Гарофоли, Группа  находится в самом высшем 
сегменте рынка дверей. Сегодня ее продукция превратилась в 
конкретное воплощение преимущества итальянского стиля “Made 
in Italy” во всем мире.
Предлагая классические двери из массивного дерева рядом 
с дизайнерскими дверьми из стали с щеточной обработкой 
и алюминия, компания Garofoli s.p.a. может удовлетворять 
требования все более взыскательного рынка, придерживаясь 
критериев самого современного дизайна интерьеров.

2 3



AMMIRARE
Un design classico-contemporaneo 

che dà carattere ad ogni casa.
Sei essenze spazzolate che esaltano le

venature e la naturale bellezza del legno.
Una linea di sei modelli per creare il 

proprio mondo, con stile.
 

ELEGANZA DA

Классический и современный дизайн наделяет каждый дом характером. Предлагаются шесть пород дерева с щеточной 

обработкой для подчеркивания рисунка и натуральной красоты дерева. Эта линия из шести моделей позволяет каждому 

создать свой собственный мир, преисполненный стилем.

Türen in klassisch-zeitgenössischem Design, die jedem Ambiente Charakter verleihen. In sechs gebürsteten Holzsorten mit 

markanter Maserung und natürlicher Schönheit. Sechs Modelle für Ihren ganz persönlichen Stil.

Un diseño clásico-contemporáneo que aporta personalidad a cada casa. Seis colores de madera cepillada que 

destacan su veteado y belleza natural. Una línea de seis modelos para crear nuestro mundo, con estilo.

Un design classico-contemporain qui donne un cachet à la maison. Six essences brossées qui mettent en valeur les 

veines et la beauté naturelle du bois. Une ligne de six modèles pour créer votre monde, avec style.

A classic-contemporary design that adds character to any home Six woods with a brushed finish to highlight the grain 

and natural beauty of the wood A collection of six models to create your own world, with style.

4 5



Mod. 2В
collezione Arca, modello 2B, finitura laccato bianco spazzolato, con cimasa e mostrine modello Arca.

Arca collection, model 2B, brushed white lacquer finish with Arca model cornice and mountings.
collection Arca, modèle 2B, finition laqué blanc brossé, avec corniche et couvre-joints modèle Arca.

colección Arca, modelo 2B, acabado lacado blanco cepillado, con moldura y tapajuntas modelo Arca.
Kollektion Arca, Modell 2B, Finish Lackiert WeiSS Gebürstet, mit Gesims und Blenden Modell Arca.

коллекция Arca, модель 2B, отделка белая лакировка с щеточной обработкой, карниз и наличники модели Arca.
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Mod. 2В
collezione Arca, modello 2B, finitura laccato bianco spazzolato, con cimasa e mostrine modello Arca.

Arca collection, model 2B, brushed white lacquer finish with Arca model cornice and mountings.
collection Arca, modèle 2B, finition laqué blanc brossé, avec corniche et couvre-joints modèle Arca.

colección Arca, modelo 2B, acabado lacado blanco cepillado, con moldura y tapajuntas modelo Arca.
Kollektion Arca, Modell 2B, Finish Lackiert WeiSS Gebürstet, mit Gesims und Blenden Modell Arca.

коллекция Arca, модель 2B, отделка белая лакировка с щеточной обработкой, карниз и наличники модели Arca.
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Mod. 2В
collezione Arca, modello 2B, finitura laccato bianco spazzolato, con cimasa e mostrine modello Arca.

Arca collection, model 2B, brushed white lacquer finish with Arca model cornice and mountings.
collection Arca, modèle 2B, finition laqué blanc brossé, avec corniche et couvre-joints modèle Arca.

colección Arca, modelo 2B, acabado lacado blanco cepillado, con moldura y tapajuntas modelo Arca.
Kollektion Arca, Modell 2B, Finish Lackiert WeiSS Gebürstet, mit Gesims und Blenden Modell Arca.

коллекция Arca, модель 2B, отделка белая лакировка с щеточной обработкой, карниз и наличники модели Arca.
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Mod. 2В
collezione Arca, modello 2B, finitura laccato bianco spazzolato, con cimasa e mostrine modello Arca.

Arca collection, model 2B, brushed white lacquer finish with Arca model cornice and mountings.
collection Arca, modèle 2B, finition laqué blanc brossé, avec corniche et couvre-joints modèle Arca.

colección Arca, modelo 2B, acabado lacado blanco cepillado, con moldura y tapajuntas modelo Arca.
Kollektion Arca, Modell 2B, Finish Lackiert WeiSS Gebürstet, mit Gesims und Blenden Modell Arca.

коллекция Arca, модель 2B, отделка белая лакировка с щеточной обработкой, карниз и наличники модели Arca.
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Mod. 2В
collezione Arca, modello 2B, finitura castagno antico  spazzolato, con cimasa e mostrine modello Arca.

Arca collection, model 2B, brushed antique chestnut finish with Arca model cornice and mountings.
collection Arca, modèle 2B, finition châtaignier patiné brossé, avec corniche et couvre-joints modèle Arca.

colección Arca, modelo 2B, acabado castaño envejecido cepillado, con moldura y tapajuntas modelo Arca.
Kollektion Arca, Modell 2B, Finish Kastanie Antik Gebürstet, mit Gesims und Blenden Modell Arca.

коллекция Arca, модель 2B, отделка состаренный каштан с щеточной обработкой, карниз и наличники модели Arca.
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Mod. 2В
collezione Arca, modello 2B, finitura castagno antico  spazzolato, con cimasa e mostrine modello Arca.

Arca collection, model 2B, brushed antique chestnut finish with Arca model cornice and mountings.
collection Arca, modèle 2B, finition châtaignier patiné brossé, avec corniche et couvre-joints modèle Arca.

colección Arca, modelo 2B, acabado castaño envejecido cepillado, con moldura y tapajuntas modelo Arca.
Kollektion Arca, Modell 2B, Finish Kastanie Antik Gebürstet, mit Gesims und Blenden Modell Arca.

коллекция Arca, модель 2B, отделка состаренный каштан с щеточной обработкой, карниз и наличники модели Arca.

16 17



DETTAGLI
PERFETTI:
LA PORTA

GAROFOLI
RACCONTA

IL VOSTRO
STILE

DETAILED PERFECTION: A GAROFOLI DOOR BESPEAKS YOUR STYLE.

DES DETAILS PARFAITS: LA PORTE GAROFOLI EXPRIME VOTRE STYLE.

DETALLES DE PERFECCIÓN: LA PUERTA GAROFOLI MANIFIESTA VUESTRO ESTILO.

PERFEKTE DETAILS: EINE GAROFOLI-TÜR ZEUGT VON STIL.

ДВЕРЬ GAROFOLI РАССКАЗЫВАЕТ О ВАШЕМ СТИЛЕ СВОИМИ БЕЗУПРЕЧНЫМИ ДЕТАЛЯМИ.

Mod. 1L
collezione Arca, modello 1L, finitura castagno antico  spazzolato.

Arca collection, model 1L, brushed antique chestnut finish.
collection Arca, modèle 1L, finition châtaignier patiné brossé.

colección Arca, modelo 1L, acabado castaño envejecido cepillado.
Kollektion Arca, Modell 1L, Finish Kastanie Antik Gebürstet.

коллекция Arca, модель 1L, отделка состаренный каштан с щеточной обработкой.
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Mod. 1L
collezione Arca, modello 1L, finitura LACCATO BIANCO.

ARCA COLLECTION, MODEL 1L, WHITE LACQUER FINISH.
COLLECTION ARCA, MODELE 1L, FINITION LAQUE BLANC.

 COLECCIÓN ARCA, MODELO 1L, ACABADO LACADO BLANCO.
KOLLEKTION ARCA, MODELL 1L, FINISH LACKIERT WEISS.

КОЛЛЕКЦИЯ ARCA, МОДЕЛЬ 1L, ОТДЕЛКА БЕЛАЯ ЛАКИРОВКА.
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Mod. 1L
collezione Arca, modello 1L, finitura LACCATO BIANCO.

ARCA COLLECTION, MODEL 1L, WHITE LACQUER FINISH.
COLLECTION ARCA, MODELE 1L, FINITION LAQUE BLANC.

 COLECCIÓN ARCA, MODELO 1L, ACABADO LACADO BLANCO.
KOLLEKTION ARCA, MODELL 1L, FINISH LACKIERT WEISS.

КОЛЛЕКЦИЯ ARCA, МОДЕЛЬ 1L, ОТДЕЛКА БЕЛАЯ ЛАКИРОВКА.
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Mod. 2B
collezione Arca, modello 2B, finitura LACCATO BIANCO.

ARCA COLLECTION, MODEL 2B, WHITE LACQUER FINISH.
COLLECTION ARCA, MODELE 2B, FINITION LAQUE BLANC.

 COLECCIÓN ARCA, MODELO 2B, ACABADO LACADO BLANCO.
KOLLEKTION ARCA, MODELL 2B, FINISH LACKIERT WEISS.

КОЛЛЕКЦИЯ ARCA, МОДЕЛЬ 2B, ОТДЕЛКА БЕЛАЯ ЛАКИРОВКА.
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Mod. 2В
collezione Arca, modello 2B, finitura castagno antico  spazzolato, con cimasa e mostrine modello Arca.

Arca collection, model 2B, brushed antique chestnut finish with Arca model cornice and mountings.
collection Arca, modèle 2B, finition châtaignier patiné brossé, avec corniche et couvre-joints modèle Arca.

colección Arca, modelo 2B, acabado castaño envejecido cepillado, con moldura y tapajuntas modelo Arca.
Kollektion Arca, Modell 2B, Finish Kastanie Antik Gebürstet, mit Gesims und Blenden Modell Arca.

коллекция Arca, модель 2B, отделка состаренный каштан с щеточной обработкой, карниз и наличники модели Arca.
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COLLEZIONE GAROFOLI:
UN’ELEGANZA SENZA

TEMPO CHE SODDISFA
IL VOSTRO DESIDERIO

DEL BELLO

GAROFOLI COLLECTION: TIMELESS ELEGANCE TO FULFIL YOUR DESIRE FOR BEAUTY.

COLLECTION GAROFOLI: UNE ELEGANCE INTEMPORELLE QUI SATISFAIT VOTRE DESIR DE BEAU.

COLECCIÓN GAROFOLI: UNA ELEGANCIA INTEMPORAL QUE RESPONDE A VUESTRO DESEO DE BELLEZA.

KOLLEKTION GAROFOLI: ZEITLOSE ELEGANZ, DIE DEN WUNSCH NACH SCHÖNEM ERFÜLLT.

КОЛЛЕКЦИЯ GAROFOLI - НЕПОДВЛАСТНАЯ ВРЕМЕНИ ЭЛЕГАНТНОСТЬ, УДОВЛЕТВОРЯЮЩАЯ  ВАШЕ СТРЕМЛЕНИЕ К КРАСОТЕ.

Mod. 2В1V
collezione Arca, modello 2B1V, finitura LACCATO AVORIO, con cimasa e mostrine modello Arca, DECORAZIONE VETRO MODELLO ARCA, COLORE ARGENTO. 

Arca collection, model 2B1V, IVORY LACQUER finish with Arca model cornice and mountings, ARCA MODEL GLASS DECORATION, SILVER.
collection Arca, modèle 2B1V, finition LAQUE IVOIRE, avec corniche et couvre-joints modèle Arca, DECORATION VERRE MODELE ARCA, COULEUR ARGENT.
Colección Arca, modelo 2B1v, acabado LACADO MARFIL, con moldura y tapajuntas modelo Arca, VIDRIO CON DECORACIÓN MODELO ARCA, COLOR PLATEADO.

Kollektion Arca, Modell 2B1V, Finish LACKIERT ELFENBEIN, Gesims und Blenden Modell Arca, DEKOR GLAS MODELL ARCA, FARBE SILBER.
КОЛЛЕКЦИЯ ARCA, МОДЕЛЬ 2B1V, ОТДЕЛКА ЛАКИРОВКА ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ, С КАРНИЗОМ И НАЛИЧНИКАМИ МОДЕЛИ ARCA, ДЕКОР СТЕКЛА МОДЕЛИ ARCA, ЦВЕТ СЕРЕБРЯНЫЙ.
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Mod. 1B1v
collezione Arca, modello 1B1v, finitura LACCATO AVORIO, VETRO MADRAS MOLATO LATO SATINATO.

ARCA COLLECTION, MODEL 1B1v, IVORY LACQUER FINISH, MADRAS GLASS, GROUND ON SATIN FINISH SIDE. 
COLLECTION ARCA, MODELE 1B1v, FINITION LAQUE IVOIRE, VERRE MADRAS MEULE COTE SATINE.

COLECCIÓN ARCA, MODELO 1B1v, ACABADO LACADO MARFIL, VIDRIO MADRÁS BISELADO DEL LADO SATINADO.
KOLLEKTION ARCA, MODELL 1B1v, FINISH LACKIERT ELFENBEIN, GLAS MADRAS, SATINIERTE SEITE GESCHLIFFEN.

КОЛЛЕКЦИЯ ARCA, МОДЕЛЬ 1B1v, ОТДЕЛКА ЛАКИРОВКА ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ, СТЕКЛО MADRAS, ШЛИФОВАННОЕ С МАТОВОЙ СТОРОНЫ. 
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Mod. 2B1v
collezione Arca, modello 2B1v, finitura LACCATO TORTORA, DECORAZIONE VETRO MODELLO ARCA, COLORE ARGENTO. 

Arca collection, model 2B1v, DOVE GREY LACQUER FINISH, ARCA MODEL GLASS DECORATION, SILVER.
collection Arca, modèle 2B1v, finition LAQUE TOURTERELLE, DECORATION VERRE MODELE ARCA, COULEUR ARGENT.

Colección arca, modelo 2B1v, acabado LACADO GRIS TÓRTOLA, VIDRIO CON DECORACIÓN MODELO ARCA, COLOR PLATEADO.
Kollektion Arca, Modell 2B1v, Finish LACKIERT TAUBENGRAU, DEKOR GLAS MODELL ARCA, FARBE SILBER.

КОЛЛЕКЦИЯ ARCA, МОДЕЛЬ 2B1v, ОТДЕЛКА ЛАКИРОВКА СЕРО-КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА, ДЕКОР СТЕКЛА МОДЕЛИ ARCA, ЦВЕТ СЕРЕБРЯНЫЙ.
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Mod. 1v2001
collezione Arca, modellO 1v2001, finitura LACCATO TORTORA, VETRO MAGIC “MOSAICO” TIPO 11
 ARCA COLLECTION, MODEL 1v2001, DOVE GREY LACQUER FINISH, TYPE 11 “MOSAICO” MAGIC GLASS.

COLLECTION ARCA, MODELE 1v2001, FINITION LAQUE TOURTERELLE, VERRE MAGIC “MOSAICO” TYPE 11.
COLECCIÓN ARCA, MODELO 1v2001, ACABADO LACADO GRIS TÓRTOLA, VIDRIO MAGIC “MOSAICO”  TIPO 11.

 KOLLEKTION ARCA, MODELL 1v2001, FINISH LACKIERT TAUBENGRAU, GLAS MAGIC “MOSAICO” TYP 11.
КОЛЛЕКЦИЯ ARCA, МОДЕЛЬ 1v2001, ОТДЕЛКА ЛАКИРОВКА СЕРО-КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА, СТЕКЛО MAGIC “MOSAICO” ТИПА 11.
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2B 1B1V 3B2B1V 1V2001 1L

3736

Sezione Arca Bugnata

Sezione Arca Liscia

COMPOSIZIONE ANTA 
             TELAIO E MOSTRINE 
             LEGNO MASSICCIO   
             LAMELLARE

COMPOSIZIONE 
TELAIO E MOSTRINE 
             LEGNO MASSICCIO   
             LAMELLARE

COMPOSIZIONE  ANTA
             LEGNO MASSICCIO   
             LAMELLARE

LISTELLARE DI 
ABETE             

H2 x L2 = (H + 35) x (L + 70) 

H2 x L2 = (H + 35) x (L + 70) 

Colori legni . Colours . Coloris . Colores . Farben . Цвета

LaccatO Bianco 
WHITE LACQUER
LAQUE BLANC
LACADO BLANCO
LACKIERT WEISS
БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ

Laccato Avorio
IVORY LACQUER
LAQUE IVOIRE
LACADO MARFIL
LACKIERT ELFENBEIN
ЛАКИРОВКА ЦВЕТА 
СЛОНОВОЙ КОСТИ
 

LaccatO TORTORA
DOVE GREY LACQUER
LAQUE TOURTERELLE
LACADO GRIS TÓRTOLA
LACKIERT TAUBENGRAU
ЛАКИРОВКА СЕРО-
КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА

EBANO ROSATO
ROSY EBONY
EBENE ROSE
ÉBANO ROSADO
EBENHOLZ ROSE´
ЭБОНИ РОЗОВЫЙ

Castagno Antico
ANTIQUE CHESTNUT
CHATAIGNIER PATINE
CASTAÑO ENVEJECIDO
KASTANIE ANTIK
СОСТАРЕННЫЙ КАШТАН

GRIGIO ANTICO
ANTIQUE GREY
GRIS PATINE
GRIS ENVEJECIDO
GRAU ANTIK
СОСТАРЕННЫЙ СЕРЫЙ



certificazioni
certifications
certifications

certificaciones
Zertifizierungen

сертификаты

Il Gruppo Garofoli ha sempre mirato alla qualità, promuovendo lo sviluppo sostenibile delle proprie attività 
e perseguendo una decisa politica ambientale. Una filosofia che ha portato al raggiungimento di importanti traguardi.
2001_Certificazione ISO 9001 - Sistema di gestione della qualità
2009_Certificazione ISO 14001 - Sistema di gestione ambientale.
2009_Certificazione CoC/PEFC - Program for Endorsement of Forest Certification schemes.
Lo schema più diffuso e famoso al mondo per la gestione sostenibile delle foreste.
2010_Certificazione OHSAS18001 - Sistema di Gestione per la Sicurezza e Salute sui luoghi di lavoro.

THE GAROFOLI GROUP HAS ALWAYS AIMED AT QUALITY, PROMOTING THE SUSTAINABLE DEVELOPMENT OF ITS BUSINESS ACTIVITIES AND 
PURSUING A STRONG ENVIRONMENTAL POLICY. A PHILOSOPHY WHICH HAS RESULTED IN THE ATTAINMENT OF IMPORTANT GOALS.
2001_ISO 9001 CERTIFICATION- QUALITY MANAGEMENT SYSTEM.
2009_ISO 14001 CERTIFICATION- ENVIRONMENTAL MANAGEMENT SYSTEM.
2009_COC/PEFC CERTIFICATION- PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.
THE MOST WIDESPREAD AND RENOWN SCHEME IN THE WORLD FOR SUSTAINABLE FOREST MANAGEMENT. 
2010-OHSAS 18001 CERTIFICATION – MANAGEMENT SYSTEM FOR OCCUPATIONAL HEALTH AND SAFETY.

LE GROUPE GAROFOLI A TOUJOURS RECHERCHE LA QUALITE, PROMOUVANT LE DEVELOPPEMENT DURABLE DE SES ACTIVITES
ET POURSUIVANT UNE POLITIQUE ENVIRONNEMENTALE CLAIRE. UNE PHILOSOPHIE QUI A PERMIS D’ATTEINDRE DES OBJECTIFS MAJEURS.
2001_CERTIFICATION ISO 9001 - SYSTEME DE MANAGEMENT DE LA QUALITE.
2009_CERTIFICATION ISO 14001 - SYSTEME DE MANAGEMENT ENVIRONNEMENTAL.
2009_CERTIFICATION COC/PEFC - PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.
LE SYSTEME DE CERTIFICATION LE PLUS REPANDU ET CONNU AU MONDE POUR LA GESTION DURABLE DES FORETS.
2010_CERTIFICATION OHSAS18001 - SYSTEME DE GESTION DE LA SANTE ET DE LA SECURITE AU TRAVAIL.

EL GRUPO GAROFOLI PERSIGUE DESDE SIEMPRE LA CALIDAD, PROMOVIENDO EL DESARROLLO SOSTENIBLE DE SUS ACTIVIDADES Y 
ADOPTANDO UNA ESPECÍFICA POLÍTICA ECOLÓGICA.  ESTA FILOSOFÍA LO HA LLEVADO A ALCANZAR IMPORTANTES OBJETIVOS.
2001_CERTIFICACIÓN ISO 9001 - SISTEMA DE GESTIÓN DE LA CALIDAD
2009_CERTIFICACIÓN ISO 14001 - SISTEMA DE GESTIÓN MEDIOAMBIENTAL.
2009_CERTIFICACIÓN COC/PEFC – PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.
EL ESQUEMA MÁS DIFUSO Y FAMOSO EN TODO EL MUNDO POR LO QUE CONCIERNE LA GESTIÓN FORESTAL SOSTENIBLE.
2010_CERTIFICACIÓN OHSAS18001 - SISTEMA DE GESTIÓN PARA LA SEGURIDAD Y SALUD LABORAL.

DIE GRUPPE GAROFOLI SETZT SEIT JEHER AUF QUALITÄT, UND IN DIESEM SINN AUF EINE NACHHALTIGE, UMWELTVERTRÄGLICHE FIRMENPOLITIK. 
EINE UNTERNEHMENSPHILOSOPHIE; DIE SICH UNTER ALLEN ASPEKTEN ALS ZIELFÜHREND UND GEWINNBRINGEND ERWIESEN HAT.
2001_ZERTIFIZIERUNG NACH ISO 9001 - QUALITÄTSMANAGEMENTSYSTEM
2009_ZERTIFIZIERUNG NACH ISO 14001 - UMWELTMANAGEMENTSYSTEM.
2009_ZERTIFIZIERUNG COC/PEFC - PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.
DAS BEKANNTESTE UND WELTWEIT AM MEISTEN GENUTZTE KONZEPT ZUR NACHHALTIGEN BEWIRTSCHAFTUNG UND NUTZUNG DER WÄLDER.
2010_ZERTIFIZIERUNG NACH OHSAS18001 – ARBEITSSCHUTZMANAGEMENTSYSTEM.

ГРУППА GAROFOLI ВСЕГДА ЗАБОТИЛАСЬ О КАЧЕСТВЕ, СПОСОБСТВОВАЛА ЭКОЛОГИЧЕСКИ РАЦИОНАЛЬНОМУ РАЗВИТИЮ СВОЕГО 
БИЗНЕСА, ПРИДЕРЖИВАЯСЬ ТВЕРДОЙ СТРАТЕГИИ, СВЯЗАННОЙ С ЗАЩИТОЙ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ. 
ТАКОЙ ПОДХОД ПОЗВОЛИЛ ГРУППЕ ДОБИТЬСЯ ВАЖНЫХ РЕЗУЛЬТАТОВ.
2001_СЕРТИФИКАЦИЯ ISO 9001 - СИСТЕМА МЕНЕДЖМЕНТА КАЧЕСТВА 
2009_СЕРТИФИКАЦИЯ ISO 14001 - СИСТЕМА ЭКОЛОГИЧЕСКОГО МЕНЕДЖМЕНТА.
2009_СЕРТИФИКАЦИЯ COC/PEFC – PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES (ПРОГРАММА ПО ПОДДЕРЖКЕ 
СЕРТИФИКАЦИИ ЛЕСНЫХ ПРОЕКТОВ).
ЭТО - САМАЯ ШИРОКО РАСПРОСТРАНЕННАЯ И ИЗВЕСТНАЯ ПРОГРАММА В МИРЕ ПО ЭКОЛОГИЧЕСКИ РАЦИОНАЛЬНОМУ УПРАВЛЕНИЮ 
ЛЕСНЫМИ БОГАТСТВАМИ. 
2010_СЕРТИФИКАЦИЯ OHSAS18001 - СИСТЕМА МЕНЕДЖМЕНТА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ И ОХРАНЫ ЗДОРОВЬЯ НА РАБОЧЕМ МЕСТЕ.



Tutti i modelli possono subire in qualsiasi momento senza preavviso 
qualche lieve variazione nelle sezioni, nella struttura, nel disegno 
e nel colore; pertanto, qualora a nostro insindacabile giudizio resti 
immutata l’estetica complessiva e la solidità della porta, il cliente 
non potrà recedere dal contratto, né avrà diritto a sconti o abbuoni 
particolari. 
Tutte le essenze, i colori e le trasparenze dei vetri, particolari dei 
modelli e modelli delle porte illustrati nel presente catalogo sono 
da ritenersi indicativi e possono subire MODIFICHE.

Todos los modelos pueden sufrir, en cualquier momento y sin previo 
aviso, leves modificaciones en las secciones, la estructura, el motivo 
o el color. Mientras estas modificaciones, a juicio inapelable del 
fabricante, no alteren la estética general ni la solidez de la puerta, el 
cliente no podrÁ rescindir el contrato ni tendrÁ derecho a descuentos 
o bonificaciones de ningÚn tipo.  Todas las maderas, los colores y 
las TRANSPARENCIAS de los cristales, el diseÑo de las puertas y los 
respectivos detalles ilustrados en este catÁlogo deben considerarse 
indicativos y pueden sufrir modificaciones.

All models may be subject to slight variations in section, structure, 
design and colour at any time, without advance notice; therefore, if 
the overall appearance and solidity of the door remains unchanged 
in our unquestionable judgement, the client may not withdraw from 
the contract, nor be entitled to special discounts or rebates. 
All of the woods, coloured and transparent glass, door models 
and details of the models illustrated in this catalogue are merely 
indicative and may be subject to modification.

Der Hersteller behält sich das Recht vor, an allen Modellen jederzeit 
ohne Vorankündigung geringfügige MaSS-, Struktur-, Design- und 
Farbänderungen vorzunehmen; sofern nach dem unanfechtbaren 
Ermessen des Herstellers dadurch weder die Gesamtoptik noch 
die Robustheit der Tür beeinträchtigt werden, hat der Kunde kein 
Recht auf Stornierung des Auftrags und/oder Preisnachlässe und/
oder Gutschriften jeglicher Art.  Alle Hölzer, die Farben und die 
Transparenzen des Glases, Details der Modelle und Modelle der in 
diesem Katalog abgebildeten Türen haben reinen Beispielcharakter, 
Abweichungen sind daher möglich.

Tous les modEles peuvent subir, A tout moment et sans prEavis, de 
lEgEres variations dans les sections, la structure, le design et la 
couleur. Par consEquent, lorsque l’esthEtique globale et la soliditE 
de la porte restent telles quelles selon notre jugement sans appel, 
le client ne pourra annuler le contrat ni aura le droit A rEductions 
ou remises particuliEres.  TOUS LES ESSENCES, teintes et transparences 
des vitres, dEtails des modEles des portes illustrEs dans ce 
catalogue sont A considErer comme indicatifs et peuvent Etre sujets 
A modifications.

Все модели могут претерпеть в любой момент и без предупреждения 
небольшие изменения сечений, конструкции, дизайна и цвета. Поэтому, 
если по нашему неоспоримому мнению общий вид и прочность 
двери не меняются, клиент не имеет права расторгнуть контракт, а 
также требовать скидку или специальную компенсацию. Все породы 
древесины, цвета, степень прозрачности стекла, детали моделей и 
модели дверей, представленные в этом каталоге, должны считаться 
ориентировочными и могут претерпеть изменения.
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